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A.N 4 ,ﬁ hin oli mm,.mss_mmmmﬂw#mmm Kiintean .%ﬂ-__ﬁ_mﬁ ehka oli hra Hﬂmf&ww.ﬂpﬂu tavalla}
N q tendiseksi ja tasasuhtaiseksi. Tem- | helsinkilaisittdin koristeellinen puhe-

o | pon kithdytykset nousukohdissa oli- | tapa, joka kylld menetteli hiljaisem-
vat hyvin perusteltuja ja hidastelut| missa kohtauksissa, mutta joskus

— joitakin kohtia lukuunottamatta | nousukohtauksissa hieman sarki illu- |
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— oikein ja vaikuttavuutta lisddvasti/ sionia. Ilmehtiminen ja liikunta sen | | e __._._. U__._,____M _.
| Danjel Hjort (Kaarlo Kyto). harkittuja ja toteutettuja. Eri hen-!sijaan eivdt jattdneet toivomiselle i O i

1 b , - Kiloiden luonnepiirteet valottuivat K varaa. Joka tapauksessa Daniel
F Tampereen Tydvéen Teatteri Litti| selvind ja kirkkaina. Enmen muuta| Hjort on merkittava hanelle voitolli-
ﬁ"_ ellisiliana ._.wz_mﬁ?. ﬂﬁ_m_m..ﬁm&:ﬁﬁwﬂ_m- on ohjaajalle annettava tunnustus oi- | seksi ja kunhan esitys eilisesta vield |
"..m MMMS MMMme@_mMMHmmM% p%mmmww QMM_MHH ﬁmE,mmm_nm. lausunnallisesta @m_o;_m_m@? ﬁ__wm_m?fﬁ ja kdy sisdisemmaksi, E.F
g . | PN » | jossa. . vain . ‘harvoin erehdyttiin tar- | siitd voi muodostua suorastaan lois-|
__m lin maamme: historian erasta val| o ttomaan asenteelliseen paatok- | tavakin niyttelijiteko. — Lyylil | i
\. m hetta : Hﬁﬁdm@_ﬂ.ﬂmﬁ Eﬁﬁm.lw._mﬁm.%ﬁmfﬁ_mb seen.  Keskusteln .mﬁu.ﬁmgﬁmﬁ elf Bt u..mﬁ 0 H..H. Sl & balhite; va,_ﬂoﬁ Liated v -
_._L.u. s gLy 5 T h.mw.%m_? sujuvasti, todistuksena huolellisesta | ja . kostonajatukselle pyhittaytyneen B A
: m ma, Jjoka valmistui v. 1862, °el ole |y .-oiiikoasta, | talonpoikaisvaimon Katrin hyvin vai-} e
N M B el L Taiteilija Jussi Karin lavastus | kuttavasti, Erityisesti pani merkille R
r » nyt tuoreuttaan, vaan vaikuttaa| .. oeitss oocao S ool il Wi et Taetanda T _.”,a___a_mm::m&m naytoksesta. Vasemmalta
| : edelleen viljahtymatlomalla voimal- suvaikeudet oli sekd ndyttamoteknil- | kohtauksessa Ebba Stenbockin kans- | ni _n_m..:._.:m — Ossi Kostia |2 m._.m_.mo_
w, la. Naytelman %m.@.ﬁ&ﬁm.ﬁ anslot lisesti ettd kuvauksellisesti hyvin| sa kaipasi hivenen enemmin voitol- | ___b_____,. é k
| & |ovat . suorastaan hdmmaistyttavin ratkaistut, Erikoisen vaikuttavia| lista ylpeyttd, — Edvin Laineen| ,# :— \ | I *. .Nl
“ | suuret kun muistaa, ettd tekija oli| ; o m N O%b Vv A
_. ¥ sen kirjoittaessaan tuskin nuorukais- . e 5
“ H ikagd varttuneempi. Siind on tilviistl R . Hqi O < Q m : I*Im Q‘.
| 9 keskitettyd = toimintaa, traagillista g .,K
_ ﬁw voimaa ja lyyrillistd kauneutta ja : m | -
| : sen luonteiden wsg_c”_m on selvapiir- w oA , W ilins Wecksellin| Tolsena
teistd, syvalla ihmistuntemuksella M e w SEJort”, jonka ensi-ilta oli | henkildn .
gm nahtyd. Vaikka Paavo Cajanderin § e w,__ BPeen Tybylien Teatterissa, on | paristonss
LR suomennos etenkin runomitassa vai- ” Sl mﬂ ks volmaa ja tuoreutta | villi dra
| ¥ kuttaa paikoin hieman vanhentuneel- § 3 B elviit lalmenns. Piin- | hittid nai
it ta, ei tdmikiin seikka tee suurem- § g B Nyt sen julistus tapaa kat- | vaelma |
L paa haitlaa, eikd vahennd ndytelman | “_,_ man vastakaikua kuin al- | seltd yhi
e suuria ansioita. Kun lisdksi nédytel- w Vil na., jarkyttive
| mén ohjaus toteutetaan vankasti g | jollaisen
| o té realistiselta. pohjalta liikatunteelli- : . E”N Hﬁuﬂm%ﬁmwmw MMWM_, saavuttaa.
\ H.H mmsﬁag ja  romanttista korostusta | B i L T @P_mﬁ. Arvi
ot skarttaen, - kuten TyGvden Teatterin, @Ol ominainen hiinen omalle B Hm.y.m_.
ke esityksessd tapahtui, tarjoaa Daniel-§ H, . B s i din kis
dy Hjortin tarina nykyajan katsojalle- }i e ..w_ e | 4m§__¥. s ajan mur
M: kin - vaikuttavan ja . mieleenjadvian § o R o .oF.wm.mB SR v henkil
: s teatterieldmyksen. i v . h . e .. |81 uljul
. ¥ 15 Mnan henkiloiden esittdméndg, | ...
m.ﬂ ,Daniel Hjortin” tapahtuma-aika h Lﬂ e rillinen I
1 4 jal — v. 1599 — oli maallemme histo- w W .H —.,
._ m | riallisesti ratkaiseva. Olihan juuri _ O QH - |
a . ‘| koettu  nuijasodan kauhut ~Klaus i " o
¥ Flemingin verisesti kukislettua Ilkan s
| talonpoikaiskapinan, Arvid Stalarm m | : ,6 B ﬂmw.c
oli astunut Flemingin tyon jatkajak- 3 ®f Tinp meviwex spom | URH t

si. Nuijasodan jalkiselvittely, talon-
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poikien viha sortajia vastaan, muo-
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dostaakin ndytelman  aaiteellisen
pohjan, vaikkakaan tekija ei sita ka-
sittele mitenkaa tendenssinomail-
sesti, vaan antaa kostajaksi asettu-
van- Daniel Hjortin toimia enem-
mankin henkildkohtaisista vaikuttels-
ta, isdnsd ja muiden sukulaistensa
teloitusten kostajana. Samalla ker-
taa Lkaytiin taistelua Suomesta ja
sen omistuksesta: toisaalta Puolan
kuninkaan Sigismundin, jonka mie-
hia Stalarm oli, ja toisaalta Kaarle-

herttuan ja Ruotsin valilld. Sigi
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kin verran poikkeaa historiasta — SO R o B A | SR e
mutta myoskin Turun linnan kuvkis- .
tumista ja Stalarmin haviota jou- R e Sl S S R R R ) o i I R R e 3
duttanut Daniel Hjort tuhoutuu, silla
hinen keinonsa eivat olleet siveelli-

£

mundin puoluelaiset jouluivat ha- w
violle ja hdnen kannattajarsa tuhou-
- .- .a 1 - ’ . ,..L.._"W
tuivat® tassa kohdin Wecksell jon- il
!

sesti vahvoja.
Klaus Flemingin kasvattaman Da-
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mattoman talonpoikalspaallikon po-
jan, ja hinen ympéristonsd vélinen
ristiriita. Hjortin saatua kostoa ja-

noavalta 3aidiltaan Xatrilta kuulla
lapsuutensa tarinan, muodostaa nay-

telman toisen pddaiheen. Tata risti-

riitaa syventdi Hjortin onneton rak-
kaus _ Sigridiin, Stalarmin tyttareen.

Juhani Fleming (Ossi Kostia), Arvid Stilarm (Edvin Laine) ja Sigrid
(Rauni Luoma).

' olivat ruutikellari, jylhd hirsipuu ja{ Arvid Stdlarm kuului illan parhaim- |

viimeisen kuvaelman niyttamo lin-; piin sworiiuksiin, Hanen talar-

na-taustoineen.  Linnamn sall oli niin-| missaan oli riitidvasti karskiutta ja
ikdan historiallisestikin oikeasdvy-| voimaa ja vuorosarat kaikuivat vel-

fa : i £ S .y inen ja juhlava. Lavastus oli omiaan | vollisuuksistaan tinkimattoman . luon-
Tédten huipentuu Hjortin traagillinen e % S N e B g

NV, A vaikuttavalla tavalla tehosiamaan|teen mainioina tulkkeina. — Hugo

kohtalo wvaltiollista taustaa wvasten i .

= tunnelmaa. Makkosen Kaarle-herttua ol

linhimillisesti  ymmairrettiviksi ja
jarkyttavaksi. Hanet tapaa kohtalo
silloin, kun hidn on saavuttanut ta-
voitteensa, kostanut isdnsia kuole-
‘man ja lopullisesti loytanyt aitinsa.
s,2Daniel Hjort” kuuluu eittamatto-
masti maamme draamakirjallisuuden
parhaimpiin ja vaikuttavimplin tuot-
teisiin. Silld on jo yksin historialli-
sena kuvauksena pysyva arvonsa,
mutta myoskin puhtaasti draamalli-
selta kanmalta se kuuluu kotimaisten
naytelmiemme voitollisimpiin.

Oli onnellinen ajatus, ettd tehokel- | myos oivallisesti tulkittu luomus
roksi oli otettu mydskin musiikki. | joskin kiivastuksissa oli ddnenkiy
Teatlerin  kapellimestari Helvi|tossd havaittavissa voittajalle ta
Makinen oli sovittanut ja joh'i| peetonta kireyttd., — Ossi Kos
hyvin savytetyn nayttamomusiikin,|tian lempedluontoineh ja ylevamiq
joka poisti- kuvaelmien viliajat — | linen Juhani Fleming ei kenties la
kylldkin kiiteltdvan lyhyet — ole- | sunnallisesti ollut edellisten veroin
mattomiksi. . Niinikaan Salmi|muita muuten se oli miellyttavasti
Vuolteen valmistamat onnistu-|vakuuttavasti luonnehdittu. — Ol
neet historialliset - puvut antoival| Klaunpojan iloluontoisuuden ja vil
oman tarkedm osuutensa illan onnis-|toman reippauden sai Nesto
tumiselle, Sarri hyvin esille. — Enni R

Daniel Hjortin: vaativan, ristiriitai-| kolan Ebba Stenbock, Klaus H
sen etsijanosan, suomalaisen Hamle- | mingin leski, oli voimakkaasti
Tyovaen Teatteri oli kailkella mah-| tin, tulkitsi Kaarlo Kyto antau-|kittu, mahtiponiinen aatelisnai;
dollisella huoleila valmistunut mmm-_ mulkseila, osoittaen tZten kypsyneen-|— Rauni Luoman Sigrid

AN | .

tykseen ja se muodostuikin teatieril-: sid suuriinkin luonnetehtidviin., Hénen | erittdin herkin ja kauniin, ikiani
| le suureksi taiteelliseksi . voiloksl. Hjortissaan oli runsain m@drin nuo- | kuulakkaan tulkinnan,

s




nen. hyvilld dramasttisells vaistolls pu- | vestenmielisis, mutte mikifin Xurds

nottu luonne monine hiiléhtelevine g | turi hin ei ollut. Mikd fumma h
tirlitolneen huokuikaan hénen monologistaan

| ressa itsetilityskohtauksessa ko
Kaikki nimé dramaattisestl hyvin kil- |kuvaelmassa Ja miten terivisti hiy

tolliset ristiriidat Uittyvat elimellisestt | lottikaan Daniel Hjortin lummetta.i’ |
historiallisiin tapahtumiin ja nliden tiholvikohtauksessa, jossa paabos =d

tyi rajuun, vakuuttavaan voimaan. |
edellytyksiin. Draamallinen ryhdikkyys, tihin syvilliseen luonnetutkielmaan U

joka on niytelmin voimakkaimpia DIr-|tyi rytmillisen kauniisti polveileva 1
teitd, el menetd jintevyyttiin neljan sunta ja sulava niyttimoplastilkkea, ' =
ensimmilisen niytoksen aikana. gity | suoritus kokonaisuudessaan mieleenja

vii, voitollinen mnéyttelijateko. N
kannattavat nerokas luonnekuvaus, joka Arvid Stalarm Edvin La.ineq .

sininst tarjoaa paljon draamallisestl Pa- | tulkitsemana oll ylviis ja peloton sotd n 3
teviid, aineistoa, elivéi ja loistelias vuo- jonka voimakas ja tinkiméiton Tuond g
ropuhelu sekd tekijin taito kehittdd erinomaisesti soveltui hanen esitettdva &

X seen. Loistelias mahtipontisuus,
draamallisen nousun jinnitystd asteit- cimaltelee . Stalarmin

tain ratkaisue kohti. Tapahtumat kas- | pidsi tdysin oikeulsiinsa. |
vavat omalla vyorylldén, kumpuavat Katrina Lyyli Erjakka 101}1 :
ofasta volmastaan, Niytelmd on téyn- | tavan, paljon kirsineen talonpoik

 toimintas elkd tekifs visytd katseli- | o tf‘ﬂ'“t’en osansa inhimillisen

jaa selityksill, jotka toiminta osoittaa Kostia Juhani Fleming
tarpeettomiksi. | ylevamielinen aatelisnuo -
Niin on tAmi Wecksellin nuoruuden- | »ivarl peloton ja moitteeton”, jonkd

lionne tuli hyvin esille ja Nesio .
tuote kauttasltean draamallinen iy Sarri hinen velipuolenaan murhel
timéruncelma, muorukaisen draama DU- |{eimén reipas, iloinen ja huoleton nug )
rukaisesta, tiynnd romantiikan hehkua | mies. Molemmat varmoja Jja huolite &

| - | Enni Rekola sivytti Ebba
bockinsa asianmukaisesti itsetieto |
Tybviien Teatteri oll huolelllsesti val- | kopeaksi aatelisnaiseksi, mutta sar |
mistunut timin suuren draaman esi- lpukoh‘ta.wksessa myds limpimimman
tykseen. Edvin L.aineen ohjaus vahteen vakuuttavasti %ijill; R ki u B
.. |Luoman Sigrid oll lyyrillisen kas &
korosti voimakkaasti varsinkin pﬁ.ahen. porkisti vaistottu tytonhahmo. 8
illén toiminnallisuutta. Daniel Hjort ei| yanginvartijana Kusti Sala pil &

ollut eilisessi esityksessé mikddn tun- |hupalisen ukkelinkuvan ja Eero R}
teellinen ja vapiseva petturi, vaan kos- |ne oli hiljainen, harras piispa Eery §

Ty , Kitvisests tie- Sorolainen. Hugo Makkonen I{§ |
tomsa PASmAAFNSEE 16 §Et i o le herttuans oli tosin ponteva ja -

tolnen, hehkuve nuorukainen, jonka tu- | ¢orsellinen, mutta pingoittuneisuus
ho ldhestyl vifjiimattdmisti — esityk- | puheessa etta esiintymisessél vaivasi
sen ylld lepési traagillisen kohtalon tun- tystﬁ. — Muissa qsiss& nahtiin viel
tu. Ohjasja johdatti jinteviisti tapah- kuisia niyttelijoita,

,Daniel H] ortin” lavastustehtév
fumien kulkua antaen jénnityksen pur- | yoiges ja vaativa. Jus si Kazx

rautus Tajust! dramaattisessa neljinnen | siitd suorfutunut erinomaisestl K
niytoksen viimeisessd kuvaelmassa -— m#lli verhoja apunaan hin o]i 1-*{
nousu oli vakuuttava . ja nojautul joh- r‘mm niytelméin sévyd voimak'

, rorostavia niyttdmokuvia, joista m
donmukaisesti edellisten néiytosten val- takoon varsinkin hirsipuu ja ruute

misteluthin. Ote oli kauttaaltaan Tea- | jossa tunnelma oli todella mahdoll
listinen, vielipd siind méarin, etti ro- | man aivo. Niappéristi oll ratkaistu !
m.mtﬁsempaa’ ]wrﬂlisempﬁﬁ Gﬁwﬁ olisi Kin linmanmuurin kohtauksen lava

g | Niyttimomusiikin oli sovittan
ehki kaivannut hieman muuallakin kuin sen johti Helvi S Ak inen. o

Ko R e Sigridin osassa. Poljennon stelld, tHalld | jotka ovat historiallisessa niytel
B | R SR R 8 havaittava epitasalsuus eptiilemittd ha- tirked tekijd, olivat S aimiVuol
[ohtaus neljannesta naytoksesta. Vasemmalta: Daniel Hjort — Kaarlo  viad useamman esityskerran jilkeen. kisialaa.

ube . . el . .+ . ° .0 10 e " ' Tﬁ.ysihﬂkuinen yleisd vastaanotti
yte Juhani Fleming — Ossi Kostia ja Sigrid Stélarm Rauni Luoma. Ferikki Sorolaisen ja Arvid Stalarmin | .o 'y o jempimisti ja lopussa

;;;. keskustelukuvaelman polsjittimisestd | gaat kiitollisuudenosoitukset — m3y

voidaan olla eri mieltd. Euvaelman kukkien muodossa kohdistuivat
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‘m johtuu ennen kaikkea siitd, ettd

 Wecksell on valanut nédytelméénsé vol-
' kansallisen ja isinmaallisen
‘hengen, joka oli ominainen héinen omalle
ajalleen, varsinkin 1860-luvulle., Juuri
timd kansallinen paatos, vaikka se his-
| torialliselta kannalte ei olekaan paikal-
lun niybelmiin henkiloiden esittémana,

i R : pivtelmin tolsen 'rinnakkaisen phdal- | VaSURIAe: :
B Tvovaen TealerissO. e s me s o wivo, s saosin
il . mén kuvaelman vuorosanoista niet pal- .
| ' ' den taistelevan katsantokannan sovitte varmesta, fySsth. Bucpeasse. Wy
Josef Julius Wecksellln  molsens alheens on nilytelmin pif- | | » O | " Y otosta piiitellen leis
‘ F | mattomuus — aateliston ja talonpoikien . s T
S Tampereen Tybyhen Teabterissa, on | paristonsa vilinen ristiriita. Ssatariil | TSR, YOS, PAIRTS  CCOR o8
myoskin Siglsmundin Jja Kaarlen kilpal- '
B o juirt nst sen fulstus tepaa kot~ | vaclma kuvaelmalia ia iytds TAYUSE- mia, Turhaan el tith kuvaelmaa ole Tampereen Orkesterir
i s samottu Xkoko niytelmin Lavainkuvael- . ~
Kelsempina viillvuosina. jarkyttivadn, trasgilliseen kauneuteen,
vaikeuttamaan tédmén pédalheen tdydel-
saavuttas. -Sammuvan aikskanden edus- listd kisittimistd varsinkin sellaisen kat-
tajat Arvid Stalarm, Juhani Fleming fa | _
lista ajankohtaa.
din  Kkisitystensi tdytyl sortua uuden Tosin kuvaelman poisjittiiminen vah-
ajan murroskaudesss, mutta heiddn Ja- _
ja tiivisti Danlel Hjortin keskeistd ase-
din uljuutensa, uskollisuutensa ja rita- maa, mutta epdilematia muiiten ansio-
£ R L | rillinen luonteensa valavat heiddn tra-
e ‘B}[OPNEBHBJUIWIO} ISUD W (g urlnlajeed

; taiteellinen voitto, tulos huolellise
: jastuu kalkkeln selvimmin niiden kah-
Hjort”, jonka ensi-lita oli | henkildn Daniel Hjortin ja hinen ym- osaa antas arvoa hyville teatteril
'1 simé, Jjonka volmaa Ja tuoreutta + villi draamantekotaidolla Wecksell ke-
ioikymmenet, eivit laimenna. Phln- | hittél ndith molempls pilaiheltaan ku- Iu Ja joka on dreamen kannattavia vo-
| selijassa enemmin vastakaikua kuin al- | seltd yha rajumpaan voimaan Ja lopulta
e | : 4 maksi”. Sen poisjittiminen oll omiaan
jollaisen vain kirkastunut runous voi
selijan kohdalta, joka el tunne historial-
Olavi Klaunpolka tuhoutuvat, koska hei-
visti n#ytelmién draamallista kehitysta
1ot henkildkohtaiset ominaisuutensa, hei-
kas esitys olisi helposti kantanut tuon |
‘ . B }& | ~ 'B[I}JBIN BWIl B[ BRWUNSRY BLIBN UIn
‘131d ur ¢ . |
Id BISTW ‘URRIIW URRI[ES) JAUB[RLY | ISYNSHBWIUSSEL UdUTenney eiyIIs el

DuMEBRdA ®f WIn g [eeIusy L3jew 1 URH URRSSRWIR[ESIA)SiA 1dwewoy | PISUBH EPUIT UIMIIEA UEEIUNNIUIIOIA]
A | ~}I0NY UJOIIdA UTUOW 1[0 ‘WX ZLZ' ~1oM39Y ‘BIINMPH TWIRL [N} Isyeln
'\ Yo weByyLV-Siofuyod ISYosIRRdIIX : : clLG'81 Ues e ; Seead AV TR ISEeLNSINY
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Tampereen Tydvien Teat,
teri on niytellyt tdysille katsomoille
noperettxa "Y0 Kairossa"”, jonka ohut
!juom, kuten tunnettua, hipoo rikos-
'maailman rajoja. Pienen pienen jén-
‘nityssdikeen ansiosta -— poreilechan
‘siind kevyesli pisarainen naissyddmen
psykologlaa, ei niinkdin epidtodenmu-
kaisesti, nousun kohottajana — seu-
raa katsoja tédtd leikittelyd huvitettu-
na. muistaen samalla samaa s#dveltd
‘kosketellun sellaisen jiredn tykiston
voimallakin kuin on Balzacin nerokas
erittely teoksessa "La femme de trente
ans”: nainen seuraa rikollistakin mies-
td, jos rakastaa hintd. Ei siis niin
pientéd pilaa, ettei puolet totta, voi to-
deta tdmén operetlinkin suhteen.

Esityskin tarjosi viehdttivyyttd ja
jannitystd. Esiintyivithdn pé#étehti-
vissi nyt teatteriyleison kerta,kalkki
set suosikit Rauni Luoma — ensi-
kertaa operetissa tdkidldiselld ndytti-
molli — ja Kaarlo Kyté — kuu-
den vuoden haikean eron jilkeen, hai-
kean yleisén puolelta. On mielenkiin-
toista todeta, miten tamperelainen
teatteriyleisé ndkymittoménd. mutta
silti voimakkaana tekijdnd, ratkaise-
vasti vaikuttaa ndyttelijiin valitsemi-
sessa teattereihinsa, viedenkin tahton-
sa tédssd suhteessa usein perille, vie-
ldpéd osoittaen siind sangen kouliintu-
nutta ja itsendistd makua. Rauni Luo-
ma op tdyttinyt yleisén toiveet siind
suhteessa, ettd hén on tuonut kaivat-
tua naisellista suloutta tdkiliiselle
niyttimolle. Jana Fanelinakin - hédn
tilld ominaisuudellaan voitti heti ylel-
sbnsd. Niyttelijatdr ei kyllak&dédn tas-
sd vaiheessa vield ole valmis operetti-
diilva. Kun hin kauniine vartaloineen
astuu lavalle yrittden -poseerata ele-
ganttia maailmannaista, tapahtuu se
toistaiseksi epivarmasti. Lauludini-
kin on vieli pienehkd. loiste ja laajuus
eiviit ole kehittyneet tdyteen voimaan.
PMutta kukaan katsojista ei epdile, et-
| teikd tdssd nyt olisi se oikea aines ke-
hitettiviksi. Sitdpaitsi h#nen luon-
nollisuutensa lavalla on erittdin vie-
hittivdd. Kaarlo Kylo taasen on ny-
Kyisin' kehityksensi kohokohdassa.
Hillitty, mé#dritietoinen operettisanka-
ri, jossa on miehisti sharmia. Ja sas
moin — levollista luonnollisuutta.
Tyovien Teatterissa on muitakin ve-
tovoimia, joista Ossi Kostia on
yksi huomattavimpia. Operetin toise-
na parina hdn ja Aune Vihridla
veikeilivit joustavasti. Vaikkei tissi
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naispartnenssa. suinkaan ole pisaraa-
kaan “prinsessaa”, jota ohjelmalehti-
Y nen edellytti parhailen onnistuu Aune
| | Vihridla maalalstehtavissa, niin on hén
i B kuitenkin raikas, vilitén, nokkela.
e Eero Roine ruhtinaana kehitteli
0 jélleen leppoisaa huumoria, jolla hén
7 saa yleison niin herkésti hymyilemaan.
d Enni Rekola espanjattarena oli
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2J 01 0] ukan selkkallut”* Kokki (Arvo
kalle (Matti Y_yqlle) ja suutari

Tyovaen Teatteri valmisti Tapanin-
paiviaksi lastenndytelmin ensiesityk-

Ranta) emttelee ruokallstaa Joro]u-

Nahkaleemlle (Eero Rolne)

Sointeen “kirjoittama satuseikkailu
wWorojukan seikkailut”. Ta-
man satundytelmin esitys asettaa
teatterille melko suuria vaatimuksia,.
silla roolihenkilsitikin on kolmeen-
kymmeneen ja lisdvakead, padasiassa
lapsia, tarvitaan myos runsaasti. ,,J0-
rojukan seikkailut” on kertomus Jo-
rojukasta, pahanilkisestd poikaviika-
rista, josta tulee kunnon mies, tekee
suuria urotekoja ja sen avulla paasee
kuninkaaksi. Hanta avustaa tassa
suutari Nahkaleeni, hupainen ukkeli,
joka lestipussineen myoskin yrittaa

varsin - vauhdikkaasti ja erikoisesti
vol panna merkille lapsiavustajien
elaytyneen mukanaolon. Satutunnel-

Johtl Helvi Makinen, viehatta-
vat tanssit oli jarjestanyt Tuulik-

Saimi Vuolle.

Jorojukkana  esiintyi

urotekojen avulla pdasta kuninkaaksi,
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ngska kohtaus ensimmiisesta nay-
toksesta: Jorojukka, Nahkaleeni ja
; Miina (Elna Heliman).

mutta. hanen aikaansaannoksensa
paattyvat &dkiaisen vaimonsa Miinan
kukistamiseen. Seikkailut metsdavien
ja velhojen parissa ovat lapsille var-
maankin hyvin jannittavaa seuratta-
vaa ja riemu katsomossa olikin suuri,
kun Joro;ukka selviytyi voittajana.
Tuossa metsikohtauksessa. on kylla
mielestamme aivan lilan paljon yha

uudelleen kertautuvaa toimintaa, niin
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'w;-*-rm il o et ot

ne pai;sttmkaanta]a-pelkkona, Vi i-

no Liwau £ on e n.kuninkaallisena k- ?

hert'al,]ﬁna, Kerttu Koivisto ho-
vipoika: -

taessa parikin pienta tehtaviaa.

Ensiésitykseen oli sali loppuun-
myyty ja riemastus lasten keskuudes- |

sa niin suuri, ettd toisinaan taidet-
tiin salin puolella olla enemman di-

§ nessa kuin nayttamélla. Satundytel-

man hauskaa puolta olikin korostet-
tu, kuten oikein olikin, joten peikot-
kaan eivit pahemmin .peloittaneet
pienimpidkaian katsojia. Sadun ten-
denssi tdss3d yleisessd ilonpidossa hie-
man kiarsi, mutta tulihan pahanilki-

sestd Jorojukasta kuitenkin kuningas

ja suutarillekin kivi lopuksi hyvin.
J oten tyytyvalsma voitiin lahted ko-
tiin.

Vilkkaat suosmnosmtukset palkitsi-
vat esiintyjat. Varmaankin ,,Jordju-
kan seikkailut” keraaviat monta sa-
lintdyttd nuorempaa polvea, silld se
tarjoaa varsin rattoisan hetken.
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"Pepelindg ja Tuulikki]
Sarri Pulla-Maijana: Lisaksi olivat |
mukana Enni Rekola, Bertta Tam- |
melin, Staava Haavelinna, Jukka |
' Vieno, Heikki Savolainen, Erkki Hut- |

tunen, Sirkka Lehto ym. usean hoi- |

-etta.- sité “tolisi . voimut kylld vhan ¥
aksl las vahentdadkin.. Ohjaaja Kaarlo Ky- |
sen. KEsitettavaksi oli valittu Laura  to oli kylld saanut jutun luistamaan |

_maisen lavastuksen oli laatinut Jus-
i Karl, musiikin oli sovittanut ja |

ki Sarri ja puvut oli valmlstanut f‘ |

Matti|
Vuolle varsin reippaasti ja vilit- ff:-'
| tomasti, mutta lausunnallista puolta |
olisi ; ohjaajan pitdnyt vield hieman|
hioa. Kannattavana voimana olisuu-|
tali Nahkaleeni, josta Eero Roine|
loi. kerrassaan mainion tyypin pitéden |
koko. katsomon hyvissd vireessa.
Hintd avusti erinomaisesti Elna|
H ellm an dkaisend suutarineukkona |
Hauskoja tyyppeja tekivat Nestori
{ Sarri paavelhona, Arvo Ranta]
B | .kunmkaalllsena kokkipa, YrjoRoi- [
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atundytelmd TyGvden
~ Teatterisso.

";-.;" mpmem Tybvien Teatteri esitti
Mmshnmaisen kerran Laura
lnl’u’tein satundytelmén ,J6r &-
.'fn&an seikkailut”, joka o;; ‘koon-
nutgqlin tdydeltd Innostunutta ja kii-
tomm pikku yleistd. Milloin henkes
'! milloin pelosta tai riemusta
wﬂﬁ lapset seurasivat n&ytelmﬂt;

sitystd, jonka Kaarlo Kytd ol

yt reippaaseen ja puuhakkaa-
een henkeen, ehi joskus vihin lifan-
I mpenn, niin etteivit kaiklki nuo-.
e -‘?gl_'zeli;la-t aina pysyneet tiysin mu=
, Jordjukkana oli Matti Vuole
jeka reippaasti ja vapautuneesti
*Wt! Jordjukkansa niin ilkesin# ﬁoi- |
m ~ kuin lopuksi kuninkaanaﬂ:iﬁ.
m ﬂgn hauskuuttajana oli verrae-
M’Eero Roine suutaﬂmestarint
Nahkaliinina. Hénen hyvi tuulensa ja
met temppunsa irroittivat naurun-
M?yknen toisensa jﬁﬂteén kat~
wmosta, Hénen = vaimonaan Elna
I-_g_f;llman herttaisen naivisti kuvaill
yblnkertaisen suutarineukon mieli-
*jn ia _;’netsﬁh ~velhona Nesto rf
#‘!xrri sal kylm#t vireet kulkemaan
Kkatselifain selkipiissi. Muutenkin oM
m velhon linnan edustalla erine
mﬂnen vro!makknma sadun tunnuse |
nin. _' Mogista osista mainittakoon
vlell mm. Viind Luutosen ﬂkel
Ikﬁh&:ﬁtﬁjﬁ,  Kerttu Koiviston
havlpoﬂta ym, Lavalla oli koko teate
terln henkilskunta milloin missikin
 muodossa karhuista, ketuista ja susista
| kuningattariin ja hoviherroihin saake
ka. Iaisl;ksi oli nuorta viked my&skin’
:‘::asﬂ afltam eloa ja virid esityke-
3 :Jua.ﬂ'Karin lavastus oli erikole
sen komea. Velhon linnan kaamea
l nnelma ;la loppuniyttksen aurinkoie
e virikis kuniniaan linna tehostle
at ratkaisevalla tavalla sadunomaie
. tunnelman syntymisti.
Or6jukan tarinaan sisiltyyy myﬂ'.
os opetusta. niinkuin kaikkiin hye
. B satuihin, mutta se on kyllin kite
tyd eilkd sitd ‘tyrkytetd. Siksi sa
masti tehoaakin nuoriin katselijoie
Lapset kaipgavat sadun ennele=
manﬂmaa Ja siksi retki Jorsju-
kanssa onkin heille eliymys.
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JNAPOLEON-DRAAMA

Erkki Kivijarven ,Ensimmaisen konsulin™ |
ensi-ilta Tyovaen Teatterissa. ;

m#n parhaita — oli jinteva jJa tiivis.
Jussi Kari oll lavastanut esityksen
tyylikk#dstl ja ajan hengen mukal-

sesti.
Napoleon oOn naytelman hallitsevin

hahmo ja sen tulkinnan varassa esl-
tys eldd. Té&man ,pienen korpraalin”
suurtehtdvin oll saanut Leo Riuttu,
teatterin nuori niyttelijd, jolla oli nyt
ensimmiinen suuri osansa. Mieluista
on todeta, ettd han selviytyi siitd voi-
tollisesti — tekee mieli sanoa: vakuut-

| tavan voitollisesti. Hinen . tulkintansa
nojautui aivan oikein kahteen perus-
tekijddn: toisaalta Napoleonin tulisen

§ korsikkalaisen temperamentin ja tol-
8l caalta raisun, voimansa tuntevan,
" utta el vield siitd selvistl tietolsen
nuoren kenraalin mielenailahdusten
{lmentimiseen. JO tulo niyttimolle
 ensimmaiisessd kuvaelmassa oli val-
| loittava: siind ol tulta ja vauhtia ja
my&hemminkin raivonpurkaukset oli-
vat aitoja. Kautta linjan Napoleonin
kuuluisat, arvaamattomat ja ‘ailahtele-
vat puuskahdukset tulkittiin psykolo-

Leo Riuttu Napoleonina.
Tampereen Tydvien Teatteri esitti

eilen illalla niytintokauden toisena
ensi-iltanaan Erkki Kivijirven Napo-
leon-niytelman L,Ensimmdinen kon-
suli”, joka on tiettivisti ensimmadinen
suomalainen draama Napoleonista.
Napoleon oOn niytelméssa palannut
voittoisalta Egyptin retkeltdin v. 1799
ja hinen nousunsa kohti itsevaltiutta
alkaa. Juuri t&mén ajankohdan valinta
niytelméssd on vanﬁastl ollut onnel-
lista, silld siind tarjoutuu kirjailijalle
t{ilaisuus kuvailla Napoleonia timén
nuoruuden  riehakkuudessa ja kypsy-
vin voiman tunnossa. Kivijirven n8y-

telm#éssi Napoleon on ennen kaikkea

ihminen — el vield itsevaltias hallit-
sija — ja niinpd h&nen kuvansa onkin
miellyttivin inhimillinen.

Kokeneen teatterimiehen taidolla on
Kivijirvi rakentanut 7 mielenklintois—

' ta kuvaelmaa, jotka tosin eivit tehoa

syvilliselld nikemykselld eivitka dra-
maattisella toiminnalla, mutta joiden
vuoropuhelu on eléivdéd ja monivivah-
teista ja joiden taustalta vaistoaa vol-
makkaan kohtalontunnun Napoleonin
pyrkiessd viijaimEttomasti kohti wval-
lan kaikkeutta. Ajan valtiolliset. suun-
taukset on esitetty #3riviivoiltaan sel-
vind. Niytelm#in jénnitys kiristyy
Enghienin herttuan oikeusmurhan ym-

1 plrille,  joka ~tosin’ pysyy taustalla,

mutta jonka heijastukset on tuotu
niyttimolle dramaattisin, kohtalon-
tiyteisin vuorosanoin. Kivijarvi puh-
distaa Napoleonin syytOksestd ja ehké
muutenkin hénen Napoleoninsa on
jossain médrin ihannoitu, mutta joka

‘tapauksessa on ensimmaéisen konsulin

luonnekuva  piirretty ~varmastl ja

| yleens# totuudenmukaisesti. Varsinkin

kohtaukset neiti Georgen kanssa, jois-
sa Napoleonin nuorekkuus ja poika-
maisuus, vieldpa ,Japsellisuus” saavat
sympaattisen, uskottavan ilmauksen.
Edvin Laine oli ohjauksessaan hyvin

tavannut ndytelmén keveineiron sid-
vyn. Kuvaelmat liukuivat wvaivatto-

masti toisiaan seuraten. Ja kuudennen

kuvaelman tunnelma — Joséphinen
ja Georgetten kohtaus, joka on néytel-

gisesti uskottavasti ilman liioittelua.
Oivallinen s#niorgaani  tukl esi-

tystd, samoin kuin onnistunut naa-

miointi ja  kulmikas, hermostu-
nut liikehtiminen,

leonille ominainen.

sissa tosin kaipasi
kua ja yksityiskohdissa enemmin vi-

| vahteita, mutta kokonaisuutena oli esi-

tys vilpittdmén tunnustuksen arvoi-
nen — {ilmeisen lahjakkuuden niiyte
ja tehtivin huolellisen erittelyn tulos.

Joséphineen Rauni Luoma valol en-
nen kaikkea " #lyllisté kirkkaufita
{lmentien myds uskottavastl naiselli-
gen vieh#ttdvin keinoin h#nen kehi-
tystiin rakastavaksi puolisoksi. Kreo-
littaren etel¥maalainen verevyys tosin
jal ssavuttamatta, mutta sinénsd oli

suoritus ansiokas.
Kaarlo Kydin poliisimestarl Fouché

oli sarkasmissaan herkullinen. Eero
Roine Tayllerandina el ollut omalla

| alallaan ja osa juikin syrjdiseksi.

Ranskalaisen elimintunnon puute
ilmeni myd&skin naisosien kohdalla.
Parhaiten luontui Enni Rekola kama-
rineidon tehtfvién, mutta Aune Vih-
ridld vilittdmyyd-stéin huolimatta ei
saanut ranskatarta Georgetteensa. Vie-
14 pahemmin tdim# puute tuntul Bertta
Tammelinin ja varsinkin Kerttu Kofi-|
viston suorituksissa, joiden tulkinta el
jaksanut tunkeutua pinta-silausta 8y-
vemmalle. Lukuisissa muissa pienissd
osissa néhtiin lisiksi Nestori Sarri,
viind Luutonen, Jukka Vieno, Arvo
Ranta, Ossia Kostia ym.

Vieistd el tilld kertaa ollut aivan
tayttd huonetta, mutta suosionosoituk=-
set varsinkin pédosan esittijille ja oh-
jaajalle olivat vilkkaat seki kukkasato |
koko esiintyjdkunnalle runsas. !

,JEnsimmainen konsuli” el ehkd ole
suuren yleison niytelméd sanan varsi-
naisessa mielessd, silld sen tiysin ym-
mirtiamiseksi on historian tuntemus

suotava, mutta oivallinen esitys tekee
niytelman nautittavaksi jokaiselle.
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